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ACCESSORIES

ZUBEHÖR




1



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

2 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

EN

IT

ES

FR

DE

apsaugų komponentus.











charnières, des poignées et des éléments pour coulissants et pour la réalisation de protections. 





correderas y para la realización de protecciones. 





Scharniere, Griffe und Elemente für Schiebekonstruktionen und für die Schaffung von Schutzvorrichtungen. 
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ABDECKPROFIL









6,2

10

Hart-PVC





Weitere Farben auf Anfrage





AC
30


Kodas Pastaba Col g/m

084.203.004 L = 2000 mm  B 69

084.203.004N L = 2000 mm  A 69

ABDECKPROFIL







8

15.5


PVC





Weitere Farben auf Anfrage





H
45


Kodas Pastaba Col g/m

084.203.003 L = 2000 mm  B 176

084.203.002 L = 2000 mm A 176
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ABDECKPROFIL





8

17.3


PVC grau





Weitere Farben auf Anfrage





L
45


Kodas Pastaba g/m

084.203.007 L = 2000 mm 202

ABDECKPROFIL





9,7


16

10,4

PVC grau





Weitere Farben auf Anfrage





AC
40


AC
32


L
45


H
45


Kodas Pastaba g/m

084.203.014 L = 2000 mm 70



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

5Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ABDECKPROFIL






10.5

15

10.5


schwarz





Weitere Farben auf Anfrage





AC
32


L
45


H
45


Kodas Pastaba g/m

084.203.016
20 m - Rollen 20 m


57

ABDECKPROFIL






10.4

16

9.7


PVC grau





Weitere Farben auf Anfrage





AC
32


L
45


H
45


Kodas Pastaba g/m

084.203.015
m - Rollen 20 m


57
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ABDECKPROFIL






11

9.5


Weich-PVC 





Weitere Farben auf Anfrage





AC
32


L
45


H
45


Kodas Pastaba Col g/m

084.203.001
m - Rollen 50-100 m




B 75

084.203.001G
m - Rollen 50-100 m




B 75

ALUMINIUM





9.5

4

Eloxiertes Aluminium





Farbe




L
45


H
45


Kodas Pastaba g/m

084.203.017 L = 3000 mm 33
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ABDECKPROFIL






45

3

8

PVC schwarz





AC
32


L
45


H
45


Kodas Pastaba g/m

084.205.001
m - Rollen 20 m


228

084.205.004
20 m UV-SCHUTZ



228

ABDECKPROFIL






45

16.5


8
8,5


schwarz





AC
32


L
45


H
45


Kodas Pastaba g/m

084.205.003
- Rollen 20 m


384
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ACCESSORIES

ZUBEHÖR-VARŽTAI IR VERŽLĖS
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Kodas Pastaba d A D B s g

084.301.008 M4x12 M4 12 7 2,5 2,5 1

M5x8  M5 8 8,50 3,50 3 2

084.301.009 M5x12 M5 12 8 3,50 3 3

M5x16  M5 16 8 3,50 3 3

084.301.036 M5x20 M5 20 8 3,50 3 4

M6x12  M6 12 10 4 4 4

084.301.011 M6x16 M6 16 10 4 4 5

M6x20  M6 20 10 4 4 6

084.301.002 M8x16 M8 16 13 5 5 8

M8x20  M8 20 13 5 5 10

084.301.012 M8x22 M8 22 13 5 5 12

M8x25  M8 25 13 5 5 12

084.301.038 M8x30 M8 30 13 5 5 15

M8x35  M8 35 13 5 5 18

084.301.005 M8x40 M8 40 13 5 5 18

M8x50  M8 50 13 5 5 20

084.301.007 M8x60 M8 60 13 5 5 24

ZYLINDERKOPFSCHRAUBEN






D

B
A

d

s

Verzinkter Stahl
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Kodas Pastaba d A D B s g

084.301.032 M8x12 M8 12 13 8 6 8

M8x16  M8 16 13 5 5 9

084.301.029 M8x16 M8 16 13 8 6 11

M8x20  M8 20 13 8 6 13

084.301.033 M8x25 M8 25 13 8 6 15

M8x30  M8 30 13 8 6 16

084.301.026 M8x35 M8 35 13 8 6 17

M8x40  M8 40 13 8 6 20

084.301.030 M8x45 M8 45 13 8 6 21

M8x50  M8 50 13 8 6 22

ZYLINDERKOPFSCHRAUBEN






D

B
A

d

s

Stahl





STAINLESS STEEL
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Kodas Pastaba d A D B s g

084.301.079 M5x12 M5 12 10 - - 3

M6x16  M6 16 10 - - 5

084.301.039 M8x20 M8 20 14 - - 6

LINSENSCHRAUBEN





A

d

D

Verzinkter Stahl





Kodas Pastaba d A D B s g

084.301.048 M6x16 M6 16 - - - 9

M6x20  M6 20 - - - 10

084.301.080 M6x25 M6 25 - - - 11

M6x30  M6 30 - - - 12

BOLZEN







d

A

10 6

Verzinkter Stahl





AC
30
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Kodas Pastaba d A D B s g

084.301.050 M8x20 M8 20 - - - 15

M8x25  M8 25 - - - 16

084.301.052 M8x30 M8 30 - - - 17

M8x35  M8 35 - - - 18

d

A

13.5 8

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45
VARŽTAS

VITI A MARTELLO
TORNILLOS EN T
VIS À TÊTE 
MARTEAU
TBOLZEN
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VIERKANTMUTTER




Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.302.013 M4 2

084.302.014 M5 2

084.302.015 M6 2

VIERKANTMUTTER




6

M

13

13

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.001 M4 3

084.302.002 M5 3

084.302.003 M6 3

084.302.004 M8 3
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VIERKANTMUTTER




6

M

13

13

Stahl





STAINLESS STEEL
AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.037 M8 3

FEDER





6
13

13

M

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.006 M4 6

084.302.007 M5 5

084.302.008 M6 5

084.302.009 M8 4
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FEDER




6
13

13

M

Stahl





STAINLESS STEEL
AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.038 M8 4

RECHTECKMUTTER






20

13

M

6

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.042 M6 14

084.302.010 M8 13
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RECHTECKMUTTER





25

13

M8

6

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.011 M8 13

RECHTECKMUTTER





40

13

M8

6

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.012 M8 20
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17 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

RECHTECKMUTTER





60

M6


9

15 30 15 4

Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.302.059
sans vis sans tête - Ohne Stifte geliefert




35

RECHTECKMUTTER





81

13

18 45 18

M8

6

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.016
tête - Ohne Stifte geliefert



40
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18Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

RECHTECKMUTTER




126

18 45 45 18

M8

13
Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.060
tête - Ohne Stifte geliefert



50

RECHTECKMUTTER





180

13

45  45 45 22.5

M8

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.017
sans vis sans tête - Ohne Stifte geliefert




60
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NUTENSTEIN




M10

5

6

10

Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.302.093 M4 3

084.302.094 M5 2

NUTENSTEIN




6

2

7

M 18

10

Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.302.073 M4 15

084.302.074 M5 14

084.302.075 M6 13
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NUTENSTEIN




8

3

10
20

13.5

M

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.076 M4 18

084.302.077 M5 17

084.302.078 M6 16

084.302.079 M8 15

NUTENSTEIN




6.5


6

6

M

10

Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.302.134 M4 2

084.302.135 M5 2
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21 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

HAMMERMUTTER





8

8

7.8


M

13.5

Verzinkter Stahl





L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.104 M4 4

084.302.105 M5 3

084.302.106 M6 3

NUTENSTEIN MIT FEDERBLECH






15

12

3.9


0.6
8

M

Verzinkter Stahl





AC
32


Kodas Pastaba g

084.302.115 M4 8

084.302.116 M5 8

084.302.117 M6 7

084.302.118 M8 6
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NUTENSTEIN MIT FEDERBLECH






0.8


7.8

7.2


M 22

13.5

Verzinkter Stahl





AC
40


H
45


Kodas Pastaba g

084.302.047 M5 12

084.302.048 M6 11

084.302.049 M8 10

FLANSCHMUTTER





SW13

M8 8

Ø21


Verzinkter Stahl





Kodas Pastaba g

084.302.036 M8 2
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Kodas Pastaba d A D B s g

084.312.007 - M5 11,50 7 - - 2

- M6 14 9 - - 2

084.312.006 - M8 16,50 11 - - 4

GEWINDEBUCHSE





A

D

d

Verzinkter Stahl
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VIERKANTSCHEIBE




2

Ø6

10

10

Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.303.003 10x10 1

VIERKANTSCHEIBE




2

Ø8

13

13

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


AC
32


H
45


Kodas Pastaba g

084.303.001 13x13 1
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VERDREHSICHERUNG




13.3
 8

Ø8.5

16

30

Verzinkter Stahl





Nm





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.303.006

Befestigungsschrauben anzubringen





4

VERDREHSICHERUNG





19

25

Ø8.5

35

10.5

schwarz





Kodas Pastaba g

084.303.008
- Für Profil 084.112.001



10
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26Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

LÖCHER




Ø10

8

Ø7.3

Polyamid





Kodas Pastaba Col g

084.202.002
Löcher Ø7,5



B 1

084.202.002N
Löcher Ø7,5



A 1

LÖCHER





Ø17

8.3


Ø13.8

Polyamid





Kodas Pastaba Col g

084.202.005
Löcher Ø13



B 1

084.202.005N
Löcher Ø13



A 1
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SCHRAUBEN




Ø10

3

5

4

Polyamid grau





Kodas Pastaba g

084.202.006
- Schraube M6 Sechskant 4



1

SCHRAUBEN





5

Ø10

3

5

Polyamid grau





Kodas Pastaba g

084.202.009
M6 hexagone 5 - Schraube M6 Sechskant 5

 1
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ACCESSORIES

ZUBEHÖR - JUNGTYS, LAIKIKLIAI, JUNGIMO PLOKŠTĖS

ACCESORIOS 
ACCESSOIRES 
ZUBEHÖR
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ZENTRALVERBINDER





Ø16


12.5


M6


9

Aluminium





18

Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.306.010

Lieferumfang enthalten







25

ZENTRALVERBINDER





M6


13

Ø15


16

Aluminium





12

Verzinkter Stahl





AC
40


AC
32


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.306.001

Lieferumfang enthalten







30
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ZENTRALVERBINDER





13
M8


16
Ø20


Aluminium





27

Verzinkter Stahl





AC
40


AC
32


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.306.002

Lieferumfang enthalten







50

ZENTRALVERBINDER





Ø16


12.5


M6


Aluminium





15 15

Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.306.011
Für lineare Verbindungen



30
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ZENTRALVERBINDER





16

M8


20
Aluminium





22.5 22.5

Verzinkter Stahl





AC
40


AC
32


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.306.012
Für lineare Verbindungen



50

ZENTRALVERBINDER 40X40





13.5


40
Ø14


M6


Verzinkter Stahl





AC
40


Kodas Pastaba g

084.307.060
40x40 - Pour profilé 40x40 - Für Profil 40x40


80
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ZENTRALVERBINDER 40X80





13.5


80
Ø14


M6


Verzinkter Stahl





AC
40


Kodas Pastaba g

084.307.059
40x80 - Pour profilé 40x80 - Für Profil 40x80


110
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GEHRUNGSVERBINDER 30°





10


0 25

50

50

30°

10
4

M6

Verzinkter Stahl





30°

15°

AC
30


Kodas Pastaba g

084.307.019 Lieferumfang enthalten


26

GEHRUNGSVERBINDER 45°





10


25   25

50

10 50

45°

4

6

Verzinkter Stahl





22.5

45°

AC
30


Kodas Pastaba g

084.307.020
Lieferumfang enthalten

 26
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GEHRUNGSVERBINDER 60°





10


50 

5010

60°

4

6

Verzinkter Stahl





60°

30°

AC
30


Kodas Pastaba g

084.307.021
Lieferumfang enthalten

 28

GEHRUNGSVERBINDER 90°





0

10

50



50

10


90°


4

M6

Verzinkter Stahl





45°

90°


AC
30


Kodas Pastaba g

084.307.022

Lieferumfang enthalten





22
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GEHRUNGSVERBINDER 30°





12.5

25

12.5 53



53

30°

13.5


6

8

Verzinkter Stahl





30°

15°

AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.001

M8x14 im Lieferumfang enthalten





54

GEHRUNGSVERBINDER 45°





12.5


25

12.5 55.5



55.5


13.5


45°

6

M8

Verzinkter Stahl





22.5

45°

AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.002

M8x14 im Lieferumfang enthalten





56
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H
45


GEHRUNGSVERBINDER 60°





12.5


25

57.5

57.5


25

13.5


60°

6

8

Verzinkter Stahl





60°

30°

AC
40


L
45


Kodas Pastaba g

084.307.003

M8x14 im Lieferumfang enthalten





58

GEHRUNGSVERBINDER 90°





25

62.5

90°


13.5


62.5


6

M8

12.5



Verzinkter Stahl





45°
90°


L
45


AC
40


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.004

enthalten





58
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STRECKENVERBINDER 60 mm





15 30 15

60

10

6

2

6.1


Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.307.016

Lieferumfang enthalten





23

STRECKENVERBINDER 120 mm





15 30 30 30 15

120

6

2

6.1


10

Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.307.017

Lieferumfang enthalten





46
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STRECKENVERBINDER 90 mm





45  22.5

90

13.4


8.2


8

4

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.005

M8x14 im Lieferumfang enthalten





60

STRECKENVERBINDER 180 mm





45  45 .5

180

13.4


8 8.2


4

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.006

M8x14 im Lieferumfang enthalten





124
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mm





45  22.5

90

13.5


8

3

Eloxiertes Aluminium





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.026

M8x14 im Lieferumfang enthalten





58

STRECKENVERBINDER 180 mm





45  45 45 22.5

180

13.5


9

4

8.2


Eloxiertes Aluminium





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.027

M8x14 im Lieferumfang enthalten





60



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

131Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

VERBINDERPLATTE





40

9

1 4

80

Verzinkter Stahl





Kodas Pastaba g

084.710.002
40x40 et 45x45 - Für Profile 40x40 und 45x45




88

VERBINDERPLATTE




11

40

9

4

120

Verzinkter Stahl





Kodas Pastaba g

084.710.004
40x40 et 45x45 - Für Profile 40x40 und 45x45




132



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

132 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

VERBINDERPLATTE




20 40

160

Ø9


6

80 40

Verzinkter Stahl





AC
40


Kodas Pastaba g

084.710.003
40x80 et 80x80 - Für Profile 40x80 und 80x80




730

VERBINDERPLATTE




6 45

180

Ø9


90 45

Verzinkter Stahl





L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.710.001
45x90 et 90x90 - Für Profile 45x90 und 90x90




730



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

133Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

VERBINDERPLATTE




B



C

D

d

s

Stahl grau lackiert auf Anfrage











auf Anfrage





Kodas Pastaba A B C D d s g

084.710.007N 30x30 60 30 30 13 7 3 38

40x40  80 40 40 18 9,2 4 90

084.710.009N 45x45 90 45 45 19,2 9,2 5 145



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

134 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

INNENVERBINDER




5

515

30.5

10

Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.307.011

Lieferumfang enthalten





21

INNENVERBINDER




9

515

35.5

13

Verzinkter Stahl





L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.007

M8x14 im Lieferumfang enthalten





59



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

135Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

INNENVERBINDER




6

32

6 15

10

Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.307.012

Lieferumfang enthalten





24

INNENVERBINDER

 

14.5



13
9

Verzinkter Stahl





L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.008

M8x14 im Lieferumfang enthalten





70



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

136 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

INNENVERBINDER





Ø7


42.5

36

12

Verzinkter Stahl





AC
40


AC
32


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.010

Lieferumfang enthalten





25



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

137Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

INNENVERBINDER




5

25



M6

10

25 5

30

10

Verzinkter Stahl





AC
30


Kodas Pastaba g

084.307.013

Lieferumfang enthalten





21

INNENVERBINDER



4

35

35

13

8

M6

Verzinkter Stahl





AC
32


Kodas Pastaba g

084.307.056

enthalten









20



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

138 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

INNENVERBINDER




8
32

40

8

32 8

40

13

Verzinkter Stahl





AC
40


L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.009

Lieferumfang enthalten





37

INNENVERBINDER




9

40



8 13

Verzinkter Stahl





L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.015

Lieferumfang enthalten





37



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

139Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

INNENVERBINDER 90°





28

15

25

M8

Verzinkter Stahl





L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.018

Lieferumfang enthalten





28

INNENVERBINDER 90°





M8

17

29

32.1


Verzinkter Stahl





L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.057

Lieferumfang enthalten





38



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

140 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

AUTOMATIKVERBINDER





13

51

S14


Verzinkter Stahl





AC
40


H
45


Kodas Pastaba g

084.312.013

enthalten





31



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

141Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

INNENVERBINDER





8.3

19

13.5

30

Ø10


Verzinkter Stahl





AC
40


Kodas Pastaba g

084.307.028

beliebigen Winkel





50

INNENVERBINDER





8.3

21

13.5

30

Ø10

Verzinkter Stahl





L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.029

beliebigen Winkel





50



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

142 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

VERSTELLBARER BEFESTIGUNGSBLOCK





2030

30

15

Ø9


20

10

Eloxiertes Aluminium





AC
40


Kodas Pastaba g

084.307.116

enthalten






33

VERSTELLBARER BEFESTIGUNGSBLOCK





22.530

32.5

15

Ø9


22.5

11.25

Eloxiertes Aluminium





L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.117

enthalten






42



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

143Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

VERSTELLBARER BEFESTIGUNGSBLOCK





30

76

Ø9

40

10 20

20

Eloxiertes Aluminium





AC
40


Kodas Pastaba g

084.307.118

Befestigung, Schrauben nicht enthalten




86

VERSTELLBARER BEFESTIGUNGSBLOCK





22.5

85



22.5

Ø9


11.25

32.5

Eloxiertes Aluminium





L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.307.119

Befestigung, Schrauben nicht enthalten




121



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

144 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

VERBINDER 45°



38

45°

24

M8


18.5

8

R50

R18

Eloxiertes Aluminium





H
45


Kodas Pastaba g

084.304.001

Bolzen im Lieferumfang enthalten








40

VERBINDER 45°




R50


38

45°

18

M8
8

32

R18

22.5 9.5

Eloxiertes Aluminium





H
45


Kodas Pastaba g

084.304.002

32x32. Stifte und Bolzen im Lieferumfang enthalten







70



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

145Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

VERBINDER 45°




45°

R50

38

18

M8
8

32

32

22.5 9.5 R18

Eloxiertes Aluminium





H
45


Kodas Pastaba g

084.304.004

Bolzen im Lieferumfang enthalten







65

VERBINDER 45°




46



R60


45

8

M8


R15

22.5 22.5

Eloxiertes Aluminium





L
45


H
45


Kodas Pastaba g

084.304.003

Lieferumfang enthalten








90



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

146 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

WÜRFELVERBINDER 2D





6.55

22.5

22.5


Ø10

Ø6.6



22.5

Eloxiertes Aluminium





AC
30


Kodas Pastaba g

084.310.004

Abdeckkappen im Lieferumfang enthalten






20

WÜRFELVERBINDER 2D





30

30

0

Ø6.6

30

Eloxiertes Aluminium





AC
30


Kodas Pastaba g

084.310.007
30x30 - Pour profilé 30x30 - Für Profil 30x30


60



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

147Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

WÜRFELVERBINDER 3D




6.55

22.5

22.5


Ø6.6

Ø10

22.5

Eloxiertes Aluminium





AC
30


Kodas Pastaba g

084.310.006

Abdeckkappen im Lieferumfang enthalten






20

WÜRFELVERBINDER 3D




30

30

Ø6.6



Ø10


30

Eloxiertes Aluminium





AC
30


Kodas Pastaba g

084.310.005
30x30 - Pour profilé 30x30 - Für Profil 30x30


60



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

148 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

WÜRFELVERBINDER 2D




40

40

Ø8.5

40

Eloxiertes Aluminium





AC
40


Kodas Pastaba g

084.310.018

40x40. Abdeckkappen im Lieferumfang enthalten






115

WÜRFELVERBINDER 3D




40 40

40

Eloxiertes Aluminium





AC
40


Kodas Pastaba g

084.310.019

rumfang enthalten

95



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

149Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

3-WEGE ECKWINKEL





32

32

M8

Ø6.4



32

17

R21

Eloxiertes Aluminium





H
45


Kodas Pastaba g

084.310.001

32x32 rund. Einschließlich Stifte und Bolzen








75

3-WEGE ECKWINKEL





45

45

M8


2045R32

Eloxiertes Aluminium





H
45


Kodas Pastaba g

084.310.002

und Bolzen








170



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

150 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

2-WEGE ECKWINKEL





Ø8.5

Ø8.5

32

32

Polyamid





H
45


Kodas Pastaba Col g

084.310.017
avec vis - Für 18,5x32 mit Schrauben



A 35

084.310.017G
avec vis - Für 18,5x32 mit Schrauben



B 35

2-WEGE ECKWINKEL





45

45

R45

M8

Grey polyamide
Pilkas poliamidas

H
45


Kodas Pastaba g

084.310.009

Schrauben im Lieferumfang enthalten






60



ACCESSORIES

151Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

3-WEGE ECKWINKEL





R22.5

4545

45

Polyamid grau





H
45


Cod Note g

084.310.010

Schrauben im Lieferumfang enthalten






60

3-WEGE ECKWINKEL





45

32

74.25 74.25

Eloxiertes Aluminium





H
45


Cod Note g

084.310.026
mfang enthalten



250



ACCESSORIES

152 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

3-WEGE ECKWINKEL





28.5


Ø8.2

28.5 15

15

Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

084.310.022
enthalten
 15

ECKWINKEL





Polyamid





AC
30


Cod Note Color g

084.310.024
084.310.022



A 6

084.310.024G
084.310.022



B 6



ACCESSORIES

153Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

3-WEGE ECKWINKEL





35.5

35.5


Ø8.2


20

20

Sandgestrahltes Aluminium





AC
40


Cod Note g

084.310.027
mfang enthalten




22,6

ECKWINKEL




40

40

40

Polyamid





AC
40


Cod Note Color g

084.310.029
084.310.022



A 10,8



ACCESSORIES

154 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

3-WEGE ECKWINKEL





43

43

Ø8.2

22.5


22.5

Zamak
  




L
45


H
45


Cod Note g

084.310.013
enthalten
 114

ECKWINKEL




45

45 13

13

R32


Polyamid





L
45


H
45


Cod Note Color g

084.310.014
084.310.013



A 9

084.310.014G
- Für 084.310.013



B 9



ACCESSORIES

155Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ECKWINKEL




45

45
R2.5
45

Polyamid





L
45


H
45


Cod Note Color g

084.310.015
084.310.013



A 14

084.310.015G
- Für 084.310.013



B 14

ECKWINKEL




30x45°13

13

45

45

45

Polyamid





H
45


Cod Note Color g

084.310.016
084.310.013



A 9

084.310.016G
- Für 084.310.013



B 9



ACCESSORIES

156 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

30X30 GELENKDOPPELREFERENZ

30

30

5


Ø6.5


Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.111
und verdrehsichere Gelenke

12

EINZELREFERENZVERBINDUNG




30

30

5


Ø6.5


Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.112

und verdrehsichere Gelenke







12



ACCESSORIES

157Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

30X30 GELENKDOPPELREFERENZ

30

30

Ø6.5

5
Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.133A Knickgelenk 084.311.012 8

30X60 GELENKDOPPELREFERENZ




30

60

5


Ø6.5


Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.115

und verdrehsichere Gelenke







27



ACCESSORIES

158 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

EINZELREFERENZVERBINDUNG





30

60

5


Ø6.5


Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.116

gen






24

30X60 DOPPELREFERENZGELENK





60

30

5


Ø6.5


Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.117

senkrechten Profilen









22



ACCESSORIES

159Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

DOPPELREFERENZGELENK





30

30

5


Ø4.5

Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.131

Befestigungen







14

DOPPELREFERENZSCHNELLGELENK






30

60
5


Ø6.5

Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.135

Befestigungen







28



ACCESSORIES

160 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

DOPPELREFERENZSCHNELLGELENK





30

30

Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.134

Befestigungen






22



ACCESSORIES

161Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

DOPPELREFERENZGELENK





45

45

5


Ø8.5


Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

800.029.101
robuste und verdrehsichere Gelenke

45

VERBINDUNG





45

45

5


Ø8.5


Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

800.029.102

robuste und verdrehsichere Gelenke






40



ACCESSORIES

162 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

45X90 DOPPELREFERENZGELENK




45

90
5


Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

800.029.106

robuste und verdrehsichere Gelenke






80

EINZELREFERENZVERBINDUNG




45

90
5


Ø8.5

Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

800.029.107

Eckverbindungen






72



ACCESSORIES

163Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

45x90 ORTHOGONALE VERBINDUNG





5
10

90

44

Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

800.029.108

senkrechte Profile









68

VERSTELLGELENK 45X45

 


45

45

29.2

Ø8.5

Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

800.029.103

Auflageflächen








71



ACCESSORIES

164 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

VERSTELLGELENK 45X45



45

45

29.2

Ø8.5

Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

800.029.104

Erstellen von geneigten Auflageflächen






68



ACCESSORIES

165Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

GELENK 30x30




30

45

6

30

Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

084.311.009

verstellbarer Verdrehsicherung





55

GELENK 30x30




3030

45

R10


Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

084.311.017
profilé rond 30x30 - Für runder Profile 30x30




50



ACCESSORIES

166 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

GELENK 40x40





40

65

8

40

Sandgestrahltes Aluminium





AC
40


Cod Note g

084.311.010

verstellbarer Verdrehsicherung





146

GELENK 45x45





65

45 45

R15


Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.311.013
rond 45x45 - Für rund Profil 45x45




170



ACCESSORIES

167Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

GELENK 45x45





45 45

65

8 Ø11

Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.311.015

verstellbarer Verdrehsicherung





210

GELENK 45x45 MIT KLEMMHEBEL





45

65

8-10

45

Ø9

Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.311.019

verstellbarer Verdrehsicherung





240



ACCESSORIES

168 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

GELENK 45x45, EINSTELLBAR





8-10

45

65

Ø9

45

Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.311.020

verstellbarer Verdrehsicherung





230

GELENK 40x80





80 40

100


Zamak
 




AC
40


Cod Note g

084.311.011
anti-rotation - Mit Verdrehsicherung



997



ACCESSORIES

169Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

GELENK 45x90





100


90 45

Aluminium





AC
40


Cod Note g

084.311.012
anti-rotation - Mit Verdrehsicherung



1120



ACCESSORIES

170 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

BEFESTIGUNGSPLATTE 60x60




60

60

5.25 5

11

Ø6.5

10

Eloxiertes Aluminium





AC
40


Cod Note g

084.308.005
60x60 - Pour profilé 60x60 - Für Profil 60x60


92

BEFESTIGUNGSPLATTE 40x40




40

6.5 5

10

Ø9



40

Ø6.6


Eloxiertes Aluminium





AC
40


Cod Note g

084.308.003
40x40 - Pour profilé 40x40 - Für Profil 40x40


40



ACCESSORIES

171Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

BEFESTIGUNGSPLATTE 45x45




45

45

Ø9

10

9



8.25 14.25

Eloxiertes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.308.001
45x45 - Pour profilé 45x45 - Für Profil 45x45


45

BEFESTIGUNGSPLATTE 45x45




45

9.25 5

Ø9

M8

10

4

45

Eloxiertes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.537.001
45x45 - Pour profilé 45x45 - Für Profil 45x45


45



ACCESSORIES

172 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

BEFESTIGUNGSPLATTE 40x80




80

40

6.5 13.5

Ø6.6


Ø11

10

Ø9

.5

Eloxiertes Aluminium





AC
40


Cod Note g

084.308.004
40x80 - Pour profilé 40x80 - Für Profil 40x80


80

BEFESTIGUNGSPLATTE 45x90




90

45

8.25 .5

10

Ø9

5

Eloxiertes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.308.002
45x90 - Pour profilé 45x90 - Für Profil 45x90


85



ACCESSORIES

173Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

KANTENHALTER




45

70

20

5

11.5


schwarz





L
45


H
45


Cod Note g

084.307.055

Breite





65



ACCESSORIES

174 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

WINKELVERBINDER

 

40
65

56.6
8

Ø8.5

5

Ø8.5

12

38.8


Aluminium





AC
40


Cod Note g

084.305.011
- Für 45°-Profile 40x40



210

WINKELVERBINDER




40
65

56.6
8

Ø8.5

5

Ø8.5

12

38.8


Zamak
 




AC
40


Cod Note g

084.305.061
- Für 45°-Profile 40x40



210



ACCESSORIES

175Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

WINKELVERBINDER




.2

40

20

85

80

Zamak
 




AC
40


Cod Note g

084.305.018
- Für 45°-Profile 40x80



350

WINKELVERBINDER 45°





30

6-8

23

23 30

5

4.8


Zamak
 




schwarz





AC
30


Cod Note g

084.305.050
30x30 - Pour profilés 30x30 - Für 30x30 Profile


50



ACCESSORIES

176 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

WINKELVERBINDER 45° KAMPINĖ JUNGTIS
GIUNTO 45°
UNIÓN 45°
ELÉMENT DE JONCTION 45°
WINKELVERBINDER 45°

40

8-10

36

36 40

Ø12.5

6.8


Zamak




Black polyamide 
Juodas poliamidas
Poliamida color negro
Polyamide noir Polyamid 
schwarz

AC
40


Cod Note g

084.305.051
40x40 - Pour profilés 40x40 - Für 40x40 ProfileProfiliui 40x40 - Para perfi-les 40x40 

- Pour profilés 40x40 - Für 40x40 Profile
125

WINKELVERBINDER 45° KAMPINĖ JUNGTIS
GIUNTO 45°
UNIÓN 45°
ELÉMENT DE JONCTION 45°
WINKELVERBINDER 45°

45

45

Ø12.5

38

38 6.8


Zamak




Black polyamide 
Juodas poliamidas
Poliamida color negro
Polyamide noir Polyamid 
schwarz

L
45


H
45


Cod Note g

084.305.053
45x45 - Pour profilés 45x45 - Für 45x45 Profilerofiliui 45x45 - Para perfi-les 
45x45 - Pour profilés 45x45 - Für 45x45 Profile

370



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

119Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

SCHRAUBEN





5

Ø13

35.5


Polyamid grau





Kodas Pastaba g

084.202.007
M8 hexagone 5 - Schraube M8 Sechskant 58 varžtas, 5 mm
šešiakampė galvutė - Tornillo M8 con hexágono de 5 

mm - Vis 
M8 hexagone 5 - Schraube M8 Sechskant 5

1

SCHRAUBEN




6

Ø13

3.5
6

Polyamid grau





Kodas Pastaba g

084.202.008
M8 hexagone 6 - Schraube M8 Sechskant 68 varžtas, 6 mm
šešiakampė galvutė - Tornillo M8 con hexágono de 6 

mm - Vis 
M8 hexagone 6 - Schraube M8 Sechskant 6

1
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ACCESSORIES

ZUBEHÖR -PROFILIŲ SUJUNGIMO KAMPAI

ACCESORIOS 
ACCESSOIRES 
ZUBEHÖR



ACCESSORIES

174 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

WINKELVERBINDER




40
65

56.6
8

Ø8.5

5

Ø8.5

12

38.8


Aluminium





AC
40


Cod Note g

084.305.011
- Für 45°-Profile 40x40



210

WINKELVERBINDER




40
65

56.6
8

Ø8.5

5

Ø8.5

12

38.8


Zamak





AC
40


Cod Note g

084.305.061
- Für 45°-Profile 40x40



210



ACCESSORIES

175Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

WINKELVERBINDER



.2

40

20

85

80

Zamak





AC
40


Cod Note g

084.305.018
- Für 45°-Profile 40x80



350

WINKELVERBINDER 45°




30

6-8

23

23 30

5

4.8


Zamak





schwarz





AC
30


Cod Note g

084.305.050
30x30 - Pour profilés 30x30 - Für 30x30 Profile


50



ACCESSORIES

176 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

WINKELVERBINDER 45°





40

8-10

36

36 40

Ø12.5

6.8


Zamak





schwarz





AC
40


Cod Note g

084.305.051
40x40 - Pour profilés 40x40 - Für 40x40 Profile


125

WINKELVERBINDER 45°





45

45

Ø12.5

38

38 6.8


Zamak





schwarz





L
45


H
45


Cod Note g

084.305.053
45x45 - Pour profilés 45x45 - Für 45x45 Profile


370



ACCESSORIES

177Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

13X22
 


Ø7

13 22

22

5
Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.006

M6x12 (nicht im Lieferumfang enthalten)





6

18X18



5.5


6

3

18

18 3.5


8.5


Sandgestrahltes Aluminium




AC
30


Cod Note g

084.305.032

M5x12 (nicht im Lieferumfang enthalten)





5

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA   3 A

PA   3 B



ACCESSORIES

178 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

27X27
 


28

27

27

5

6.5

6



Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.010

M6x16 (nicht im Lieferumfang enthalten)





29

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  6 A

PA  6 B

27X27
 


28



6



5

27

27

5

Sandgestrahltes Aluminium





AC
40


AC
32


L
45


H
45


Cod Note g

084.305.036

M6x16 (nicht im Lieferumfang enthalten)





19

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  6 A

PA 6 B



ACCESSORIES

179Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

27X59




8

7

27.5

10.5


59

59

22

5
Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.007

M6x16 (nicht im Lieferumfang enthalten)





46

59X59





59

7

8
10.5


59

59

5

Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.008

M6x16 (nicht im Lieferumfang enthalten)
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ACCESSORIES

180 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

18X40





18 40

7

20.4


6.6


40

7

Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.001

enthalten)







20

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA 3 A

PA  3 B

18X40
 


18 40

7

20.4


6.6


40

9

Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.041

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





20

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  3 A

PA  3 B



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

181Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

25X40





25

8.5

20.5


8.25


40

40

7
Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.002

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





30

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  4 A

PA  4 B

25X40





25

8.5

20.5


8.25


40

40

7

NEWNEW

PA6+GF

Cod Note g

084.305.059

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





17

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  4 A

PA  4 B



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

182 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

25X80





80

80

9 6.95


19.8


25

8

8
Sandgestrahltes Aluminium





AC
40


AC
32


L
45


H
45


Cod Note g

084.305.044

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





63

25X80





23

80

8.5

41.5


26

8

R60


R2

NEWNEW

PA6+GF

Cod Note g

084.305.060

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





31



ACCESSORIES

183Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

38X38





38

8.5

11.5


11.5


38

38

8
Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.009

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





50

38X38
 


38

8.5

11.5


11.5


38

38

8

Aluminium





Cod Note g

084.305.009T

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





50



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

184 The reproduction of this catalogue is prohibited without authorization. We reserve the right to make changes to our products to enhance their features.

30X30




15

30

Ø6.5

30

28

NEWNEW

Aluminium





Cod Note g

084.305.058

M6X16 (nicht im Lieferumfang enthalten)





41

40X40





38

40

40

8.5

20

Aluminium





Cod Note g

084.305.054

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





99



ACCESSORIES

185Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

40X40





38

40

40

8.5

20

15


Aluminium





AC
40


L
45


H
45


Cod Note g

084.305.055

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





99

37X78





37

8.5

9.5


21

78

78

6

Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.024

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





115



ACCESSORIES

186 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

37X78





37

8.5

9.5


21

78

78

6
Gleitgeschliffene Zamak-Legierung





Cod Note g

084.305.024T

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





115

78X78





78

8.5

21

78

78

6

Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.022

Lieferumfang enthalten)






234



ACCESSORIES

187Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

43X43





43

9

25.5


5.3


43

43

8
Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.003

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





60

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  7 A

PA  7 B

43X43





43

9

25.5


5.3


43

43

8

Gleitgeschliffene Zamak-Legierung





Cod Note g

084.305.003T

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





60

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  7 A

PA  7 B



ACCESSORIES

188 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

43X43





43

9

25.5


5.3


43

43

8
Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.305.025

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





56

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  7 A

PA  7 B

43X43





43

9

25.5


5.3


43

43

8

Gleitgeschliffene Zamak-Legierung





L
45


H
45


Cod Note g

084.305.025T

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





56

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  7 A

PA  7 B



ACCESSORIES

189Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

43X43





43

21

10

14.5


6



43

43

8
Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.021

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





60

43X86





Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.033

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





160

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  34 A



ACCESSORIES

190 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

43X86





Aluminium





Cod Note g

084.305.033T

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





160

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  34 A

43X86





9 9.4


26.9


86

8643

8

Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.305.027

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





162

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  34 A



ACCESSORIES

191Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

43X86





9 9.4


26.9


86

8643

8
Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.305.027T

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)






162

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  34 A

86X86





87

9

9.4


26.9
 86

86

8

Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.305.034

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





350

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  30 A



ACCESSORIES

192 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

86X86





86

86

9 9.4


26.9


45

87

8

Sandgestrahltes Aluminium





AC
40


L
45


H
45


Cod Note g

084.305.029

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





334

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  30 A

40X40





38.5


8.75

40

6

8

38.5

9.1


16.2


Grau lackierte RAL-Farbe 9006 Zamak-Legierung





AC
40


L
45


H
45


Cod Note g

084.305.046

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





77

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  8,6 A



ACCESSORIES

193Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

40X40





38.5


8.75

40

6

8

38.5

9.1


16.2


Gleitgeschliffene Zamak-Legierung





AC
40


L
45


H
45


Cod Note g

084.305.046T

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





77

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  8,6 A

40X80





8

76

76

8.5 9.9


20.7


38.5

7

Grau lackierte RAL-Farbe 9006 Zamak-Legierung





AC
40


L
45


H
45


Cod Note g

084.305.048

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





270

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA 20 A



ACCESSORIES

194 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

40X80





8

76

76

8.5 9.9


20.7


38.5

7

Gleitgeschliffene Zamak-Legierung





AC
40


L
45


H
45


Cod Note g

084.305.048T

M8x20 (nicht im Lieferumfang enthalten)





270

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Sp.

PA  20 A

20X20





20

.5

20 3

20

Stahl schwarz lackiert





Cod Note g

084.305.037

enthalten)







13



ACCESSORIES

195Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

30X30





30

.5

30

3

30

Stahl schwarz lackiert





Cod Note g

084.305.038

enthalten)







41

40X40





40

.5

40

3

40

Stahl schwarz lackiert





Cod Note g

084.305.039

enthalten)







80

 



aluminium profiles and accessories

196 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

30X30





30

Ø9

10


30

30

2
Stahl





Cod Note g

084.305.016

M8x16 (nicht im Lieferumfang enthalten)





23

30X30





28

15

Ø6.5

30

30

3

15

30

NEWNEW

Aluminium





Cod Note g

084.305.017

enthalten)







12



ACCESSORIES

197Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

40X40





440

40

Ø8.5

20

R3

40

20

40

Stahl





Cod Note g

084.305.056

enthalten)







30
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ACCESSORIES

ZUBEHÖR






ACCESSORIES

198 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

Cod Note d A D B s g

084.405.027 8.5 80 M12 40 12 80

084.405.003 6,5 60 M12 30 8 34

084.405.005 8,5 80 M16 40 12 80

084.405.010 8,5 90 M10 45 12 85

084.405.013 8,5 90 M12 45 12 84

084.405.001 8,5 90 M16 45 12 83

084.405.011 8,5 90 M20 45 12 80

084.405.004 8,5 90 1/4" 45 12 120

084.405.007 8,5 90 3/8" 45 12 114

084.405.015 8,5 90 1/2" 45 12 110

084.405.016 8,5 90 - 45 10 100

FÜR FÜSSE UND RÄDER

 


B

B



S

dD

Aluminium







ACCESSORIES

199Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

DICHTUNG
 

90

45

22.5 22.5

Ø8.5

Ø18


EPDM

Cod Note g

084.536.001
d’étanchéité pour 45x90 - Dichtung für 45x90




12

Cod Note d A D B s g

084.405.014 - 6,5 60 M16 30 10 90

-  8,5 80 M16 40 15 234

084.405.002 - 8,5 90 M16 45 15 303

-  8,5 90 M20 45 15 296

PLATTE FÜR FÜSSE UND RÄDER

 


D

B

d

S

A

Eloxiertes Aluminium







ACCESSORIES

200 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

FLANSCH FÜR RAD
 


10

60

60

Ø6

30 15

30

Eloxiertes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.127

zur Befestigung von Rädern mit Platte






91

FÜSSE
 


10

60

30

30

M8

Eloxiertes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.128

Befestigung von M8 Füßen






42



ACCESSORIES

201Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ECKFLANSCH



60

60

10
30

15

1530

M6

M8

Eloxiertes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.129

Eckstützen mit Rad oder Fuß M8






89

ECKFLANSCH




1060

90

15
30

30
15

30 15

M8

M6

Eloxiertes Aluminium





AC
30


Cod Note g

800.029.130

Rad oder mit M8 Fuß








128



ACCESSORIES

202 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

FLANSCH FÜR RAD

 


15
60

90

45

M6


60

Eloxiertes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

800.029.121

Rädern mit Platte








190

FLANSCH FÜR FÜSSE




45

90



6

Ø9

15

Eloxiertes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

800.029.122

90 für Befestigungsfüße M16






150



ACCESSORIES

203Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

FÜR FÜSSE

 


90

90

M16

M6

15
45



Eloxiertes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

800.029.123

M16








240

KREUZGELENK-FLANSCH




15

45 22.5

90

70

Ø9

22.5


45

Ø60

Eloxiertes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

800.029.124

Zwischenstützen mit Rad oder mit M16 Füßen







440



ACCESSORIES

204 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

VERSTÄRKUNG




245

Ø9

7045°

36 70

142

18

M16

Eloxiertes Aluminium





Cod Note g

084.406.001

Schrauben M8x40 an der Struktur zu befestigen






720



ACCESSORIES

205Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

DREIFUSS 40X40
 


Ø80

40x40



85

185

Ø430

M16


schwarz





AC
40


Cod Note g

084.408.003

Gelenkfüße M16





1010

DREIFUSS 45X45
  


Ø80

45x45



85

185

Ø430

M16


schwarz





L
45


H
45


Cod Note g

084.408.001

Gelenkfüße M16





984



ACCESSORIES

206 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

BODENWINKEL





7558°
 22

9

30
6.5


160

13 23.5

Stahl grau lackiert





AC
30


Cod Note g

084.409.006
Profile 30 mm




173

BODENWINKEL




7558°
 22

9

40

160

13 23.5

Stahl grau lackiert





AC
40


Cod Note g

084.409.007
Profile 40 mm




242



ACCESSORIES

207Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

BODENWINKEL




60

20

9

5


160

40

20

Zamak schwarz lackiert





AC
40


Cod Note g

084.409.008
Profile 40 mm




208

BODENWINKEL




200

39

16  9

87

33°

12.5 18.5


16

Verzinkter Stahl





AC
40


Cod Note g

084.409.015
Profile 40 mm




520



ACCESSORIES

208 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

BODENWINKEL




7560°

1

22

160

45

15 20

Stahl grau lackiert





L
45


H
45


Cod Note g

084.409.001
Profile 45 mm




303

BODENWINKEL




80

300

Ø11

15

20

45

14

58

45

Stahl grau lackiert





L
45


AC H
8 45

Cod Note g

084.409.016
Profile 45 mm




500



ACCESSORIES

209Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

FESTER STELLFUSS





89

13
12

16820

100

40

M8

Aluminium, EPDM, rostfreier Stahl





AC
40


AC
32


L
45


H
45


Cod Note g

084.408.002
45 mm - Für Profile 40 e 45 mm




130



ACCESSORIES

210 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

Cod D  d A B C E F Ch g

084.401.004 450 40 M6 65 18 47 - - - 26

900  40 M8 68 23 45 - - 6 29

084.401.002 900 50 M8 88 23 65 - - 6 39

900  50 M10 95 25 70 - - 8 55

PLATTE




Ch.

B
C

d

D

A

schwarz





Verzinkter Stahl







ACCESSORIES

211Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

Cod D  d A B C E F Ch g

084.402.001 1000 80 M8 74 29 45 54 9 6 53

1000  80 101  31 70 54 9 8 75

084.402.003 1000 80 M12 96 33 63 54 9 10 88

1000  80 M16 97 37 60 54 9 141

084.402.008 1000 100 M16 165 40 125 74 9 13 240

293         

084.402.006 2200 100 M20 130 44 86 74 10,5 17 303

PLATTE




schwarz





Verzinkter Stahl







ACCESSORIES

212 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

PLATTEN




Ölbeständiger Synthesekautschuk schwarz





Cod Note g

084.403.001 Ø 40 6

084.403.002 Ø 50 12

084.403.003 Ø 80 36

084.403.004 Ø 100 63



ACCESSORIES

213Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

PFOSTENKONSOLE
 


32

32

6

45

100



Ø9

96


Ø12

Stahl grau lackiert





AC
32


H
45


Cod Note g

084.410.004 32x32 mm 773

PFOSTENKONSOLE
 


45

32694

100

45

120

Ø9
Ø12

96

Stahl grau lackiert





H
45


Cod Note g

084.410.005 32x45 mm 790



ACCESSORIES

214 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

PFOSTENKONSOLE
 


82
125

160

Ø12


160




Ø12

165

 5

90

Stahl grau lackiert





AC
40


Cod Note g

084.410.006 80x80 mm 2360

PFOSTENKONSOLE
 


92

125

160

Ø12


125

160


Ø12

165

 5

100


Stahl grau lackiert





L
45


H
45


Cod Note g

084.410.003 90x90 mm 2364



ACCESSORIES

215Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

PFOSTENKONSOLE
 


40

Ø9

90

135105

10

55

Sandgestrahltes Aluminium





AC
40


Cod Note g

084.409.004 40x40 mm 661

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Col

PA  100 B

PFOSTENKONSOLE
 


135


90 40

Ø9

83

99



10

45

6

Sandgestrahltes Aluminium





AC
40


Cod Note g

084.409.005 40x80 mm, 40x120 mm 800



aluminium profiles and accessories

216 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

PFOSTENKONSOLE
 


142.5



170

Ø12

100
 61

51



56

29

NEWNEW

Sandgestrahltes Aluminium





AC
30


Cod Note g

084.409.018 60x60 mm 1080

PFOSTENKONSOLE
 


162

 8

90120


160


78.5

80

Sandgestrahltes Aluminium





AC
40


Cod Note g

084.409.014 80x80, 80x120, 80x160 mm 1400



ACCESSORIES

217Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

PFOSTENKONSOLE
 


45

Ø9

90

135

105

10

55

Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.409.002 45x45 mm 562

Cap - Tappo - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Col

PA  100 B

PFOSTENKONSOLE
 


135
 90 45

Ø9

83

99



10

45

6

Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.409.003 45x90 mm, 45x135 mm, 45x180 mm 672



ACCESSORIES

218 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

PFOSTENKONSOLE




162

 8

100


135


170


83.5

90
Sandgestrahltes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g

084.409.011 90x90 mm, 90x180 mm 2300

PFOSTENKONSOLE
 


92

135

110

90 50

11
60

105

Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.409.013 50x50 mm 344



ACCESSORIES

219Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

PFOSTENKONSOLE



135

110
 50

Ø9


10.5


105

60

Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.409.009 50x50 mm 580

45X45

 


40

45.5

45.5
61

Polyamid grau





Cod Note g

084.207.004

mm viereckig





20



ACCESSORIES

220 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

45X45

 


40

45

45

58

58

Polyamid grau





Cod Note g

084.207.001
- Für Profil 084.101.037



20

45X45




40

58

4558

45

Polyamid grau





Cod Note g

084.207.002
- Für Profil 084.101.017



20



ACCESSORIES

221Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

 / Fuerza máxima de empuje / Force maximale de poussée / Maximale Schubkraft 700 N

 / Velocidad (sin carga) / Vitesse (à vide) / Geschwindigkeit (ohne Last) 38 mm/s

 / Tipo / Type / Typ 2-stage

 / Longitud retraída / Longueur rétractée / Eingefahrene Länge 601 mm

/ Carrera / Course / Hub 400 mm

Voltage / Voltaggio / Voltaje / Tension / Spannung 18 V/DC

 / Potencia máxima / Puissance maximale / Maximale Leistung 180 W

200 mm



Duty cycle / Ciclo di lavoro / Ciclo de trabajo / Cycle de travail / Einschaltdauer 10%

o / Temperatura de funcionamiento / Température de fonctionnement / Betriebstemperatur +10 / +40 °C

  fino a 54

 / Clase de aislamiento / Classe d’isolation / Isolationsklasse III

 / Poids / Gewicht 5,3 Kg

 / Finales de carrera integrados / Fins de course intégrés / Integrierte Endschalter Yes

135.070.400.2

Die äußere Stufe ist ein 60x120-Profil mit 8 Nuten.








esterno è un profilo 60x120 con cave 8.





EN

IT

ES

FR

DE

140

45

8.5

140

45

8.5

601
15 15

113.2



120


160


60 53.5


1001

HUBSÄULE







8

H max: 1001 mm / H min: 601 mm



ACCESSORIES

222 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

 / Fuerza máxima de empuje / Force maximale de poussée / Maximale Schubkraft 700 N

 / Velocidad (sin carga) / Vitesse (à vide) / Geschwindigkeit (ohne Last) 38 mm/s

 / Tipo / Type / Typ 3-stage

 / Longitud retraída / Longueur rétractée / Eingefahrene Länge 533 mm

/ Carrera / Course / Hub 660 mm

Voltage / Voltaggio / Voltaje / Tension / Spannung 18 V/DC

 / Potencia máxima / Puissance maximale / Maximale Leistung 180 W

                                                                                     



Duty cycle / Ciclo di lavoro / Ciclo de trabajo / Cycle de travail / Einschaltdauer 10%

o / Temperatura de funcionamiento / Température de fonctionnement / Betriebstemperatur +10 / +40 °C

 / Índice de protección / Indice de protection / Schutzart fino a 54

 / Clase de aislamiento / Classe d’isolation / Isolationsklasse III

 / Poids / Gewicht 5,6 Kg

 / Finales de carrera integrados / Fins de course intégrés / Integrierte Endschalter Yes

135.070.660.3

Die äußere Stufe ist ein 60x120-Profil mit 8 Nuten.








esterno è un profilo 60x120 con cave 8.





EN

IT

ES

FR

DE

533

160


120


113.2



76.4


15 15

140

45

8.5

140

45

8.5

1193

60 53.5
 47

HUBSÄULE





8

H max: 1193 mm / H min: 533 mm
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ZUBEHÖR








ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

166 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

200W-STEUERGERÄT






12 86.5

210

96Ch.10


Ø7

38

Kodas Pastaba g

135.401.001
50Hz - 2 Kanäle 230 V AC, 50Hz



400

300W-STEUERGERÄT






12 86.5

265

96Ch.10


Ø7

38

Kodas Pastaba g

135.401.002

100-240 V AC, 50-60Hz





500



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

167Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

STEUERGERÄTE





Con 135.400.001 o 135.400.002 / Con 135.400.001 o 135.400.002 / Avec 135.400.001 ou 135.400.002 / Mit 135.400.001 oder 135.400.002


Con 135.400.002 / Con 135.400.002 / Avec 135.400.002 / Mit 135.400.002


Con 135.400.002 / Con 135.400.002 / Avec 135.400.002 / Mit 135.400.002


0

5

10

15

20

25

30

35

40

0 200 400 600 800 1000 1200 1400

v [mm/s]





F [N]

135.400.001 135.400.002

0

5

10

15

20

25

30

35

40

0 300 600 900 1200 1500 1800 2100

v [mm/s]





F [N]

135.400.002

0

5

10

15

20

25

30

35

40

0 400 800 1200 1600 2000 2400 2800

v [mm/s]





135.400.002





ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

16842 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

BEDIENFELD






25

93.25 19

15
cable length









Kodas Pastaba g

135.401.101

vorprogrammierte Positionen








80

BEDIENFELD






19.8


90°

24

34

14.5


26.5


4.5Ø4.5

Verzinkter Stahl





Kodas Pastaba g

135.401.102 - 13



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

143Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

MOTORKABEL






Kodas Pastaba g

135.401.201.1000 L=1000mm 55

STROMKABEL






Kodas Pastaba g

135.401.202 L=2000mm 180



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

144 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

FÜR HUBKOLONNEN






600

60

530

140

M8
 40

Ø8.5


25
5

Verzinkter Stahl





Kodas Pastaba g

135.301.007 - 1400



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

17145Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

TAIKYMO PAVYZDYS

NEL FUNCTIONS
BEDIENFELDS



Arbeitsplatte mit zwei dreistufigen Teleskopsäulen. Komplett mit Bedienfeld und Netzteil.





der nächsten zwei Sekunden eine der "Mem"-Tasten.
























135.401.001
135.401.201.1000

135.401.202

135.401.101

135.401.102

135.070.660.3

135.301.007

Up

Down

Mem.1

Mem.2

Store mem.



135.070.400.2






135.070.400.2
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ZUBEHÖR






ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

17247 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

LENKROLLE






83

Ø60 24

Ø12


Ø41


50Kg






Stahl





Kodas Pastaba g

084.404.001
trale - Befestigung mittels mittlerer Schraube



228

LENKROLLE






83

Ø60 24

48

60

60

50Kg






Stahl





Kodas Pastaba g

084.404.006
Flansch




330



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

148Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

FESTSTELLER






83

Ø60

Ø12


Ø41


24

50Kg






Stahl





Kodas Pastaba g

084.404.003

mittels mittlerer Schraube und Bremse





330

83

Ø60

48



6048

24

50Kg






Stahl





Kodas Pastaba g

084.404.008
Befestigung mittels Flansch und Bremse



400

PASISUKANTIS RATUKAS SU STABDŽIU

RUOTA GIREVOLE CON FRENO
RUEDA GIRATORIA CON FRENO
ROULETTE PIVOTANTE AVEC FREIN
LENKROLLE MIT FESTSTELLER



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

149 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

LENKROLLE






83

48





6048

24

50Kg






Stahl





Kodas Pastaba g

084.404.007
Flansch



260



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

150Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

LENKROLLE






120


Ø100

47


6047

4

55Kg






Stahl





Kodas Pastaba g

084.404.002
Flansch



427

FESTSTELLER






120


Ø100

47



6047

4

55Kg






Stahl





Kodas Pastaba g

084.404.004
Befestigung mittels Flansch und Bremse



487



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

151 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

LENKROLLE






121


Ø100
4

48


6048

55Kg






Stahl





Kodas Pastaba g

084.404.009
Flansch



400

FESTSTELLER






356


177


Ø125



35

R36.5

180Kg






rostfreiem Stahl





Kodas Pastaba g

084.404.005

mit Bolzen M16 und Bremse





1500



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

152Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

WAGEN






150

150
 15

30

Polyamid





Kodas Pastaba g

511.011.000R E 69

511.011.000B D 69

511.011.000V F 69

511.011.000G G 69
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ZUBEHÖR - PLOKŠTĖS, STIKLAI, SANDARIKLIAI, 
TVIRTINIMO ELEMENTAI
ACCESORIOS 
ACCESSOIRES 
ZUBEHÖR



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

154The reproduction of this catalogue is prohibited without authorization. We reserve the right to make changes to our products to enhance their features.

SICHERHEITSEINRICHTUNG





36.5

68

18
21.5

85

45

27.5

65

8
21.5

Polyamid grau





PATENTPATENT AC
40


L
45


H
45


Cod Note g

084.407.003

Sicherheitsauswerfern








331



ACCESSORIES

155 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

PLATTEN




30

42

8

3

17

Ø13.5



Ø9


Eloxiertes Aluminium





enthalten





AC
40


L
45


H
45


Cod Note g

084.407.001
Buchse



47



ACCESSORIES

156Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

BEFESTIGUNGSBLOCK




8.5


22  3.5

29

12

M6

7 5

Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.507.001
panneaux 1-8 mm - Plattendicke 1-8 mm



10

SCHNELLBEFESTIGUNGSBLOCK




10

29

19

11



Ø5.5

Polyamid grau





L
45


H
45


Cod Note g

084.508.001
panneaux 1-5 mm - Plattendicke 1-5 mm



7



ACCESSORIES

157 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

SCHEIBENSTOPPERBLOCK




30


13
12

Ø4.5

Ø4

6

Polyamid grau





Cod Note g

084.509.001
panneaux 1-8 mm - Plattendicke 1-8 mm



4

SCHEIBENSTOPPERRING




Ø5

Ø10

1.7


Ø17.5

4

Polyamid grau





Cod Note g

084.509.002
084.509.001 - Pour 084.509.001 - Für 084.509.001


1



ACCESSORIES

158Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

KLEMME FÜR GLASSCHEIBE





Ø5.5

13.5

25

20

19.5

32.5

Zamak
 




Cod Note g

084.509.003
panneaux 2-10 mm - Plattendicke 2-10 mm



74

BEFESTIGUNGSBLOCK




7



Ø6

25

25

2.75


schwarz





Cod Note g

084.510.001
panneaux 1-8 mm - Plattendicke 1-8 mm



10



ACCESSORIES

18459 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

DISTANZSTÜCK FÜR 084.510.001





18.5

25

S

6.3

schwarz





Cod Note g

084.510.002 2 mm 1

084.510.003 3 mm 1

084.510.004 5 mm 2

BEFESTIGUNGSBLOCK



3.5


16

5.5


13.7



20

33.5


8.2

Polyamid grau





AC
40


Cod Note g

084.510.006
schließlich Mutter M6



10



ACCESSORIES

18560Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

BEFESTIGUNGSBLOCK



20

13.7

4.2


1620

34.5


8

5.5


Polyamid grau





L
45


H
45


Cod Note g

084.510.007
mfang enthalten



10

DISTANZSTÜCK FÜR 084.510.006 UND 084.510.007




20

20

S

Polyamid grau





Cod Note g

084.510.010 2 mm 1

084.510.011 3 mm 1

084.510.012 5 mm 2



ACCESSORIES

186 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

BEFESTIGUNGSBLOCK



45
5

26.9


8 R26.9


Polyamid grau





AC
40


L
45


H
45


Cod Note g

084.519.003

rechts





33

BEFESTIGUNGSBLOCK



45

26.9


5

8

R26.9

Polyamid grau





AC
40


L
45


H
45


Cod Note g

084.519.004

Platten links





33



ACCESSORIES

187Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

MEHRZWECKELEMENT




6

16
7

10

23

Polyethylen schwarz





AC
30


Cod Note g/m

084.514.003 L = 2 m 280

MEHRZWECKELEMENT
 


10

21

7
8

6

10

Polyethylen schwarz





AC
30


Cod Note g/m

084.514.006 L = 2 m 310



ACCESSORIES

188 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

MEHRZWECKELEMENT
 


32

10.5


21.5


8

13.5

Polyethylen schwarz





L
45


H
45


Cod Note g/m

084.514.001 L = 2 m 605

MEHRZWECKELEMENT
 


10.5


10



13.5

8

Polyethylen schwarz





L
45


H
45


Cod Note g/m

084.514.015 L = 2 m 390



ACCESSORIES

189Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

MEHRZWECKELEMENT





8

29.5


10.5


40

13.5

Polyethylen schwarz





L
45


H
45


Cod Note g/m

084.514.002 L = 2 m 718

ALUMINIUM




8

29.5


10.5


40

13.5

15.8
 18.8


Eloxiertes Aluminium





L
45


H
45


Cod Note g/m

084.514.011 L = 6 m 1000



ACCESSORIES

190 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

SCHEIBENDICHTUNG



S

9 Thermoplastischer Gummi





AC
30


Cod S Col S g/m

084.512.003 2 A 200 m 50

084.512.056 3 A 125 m 50

084.512.001 4 A 250 m 50

084.512.001G 4 B 250 m 50

084.512.056G 3 B 125 m 50

084.512.003T 2 200 m 50

SCHEIBENDICHTUNG



S

12 Thermoplastischer Gummi





AC
40


L
45


H
45


Cod S Col S g/m

084.512.006 1 A 90 m 106

5004A/3170 2 A 120 m 100

084.512.030 3 A 90 m 50

084.512.040 4 A 100 m 50

084.512.056 5 A 125 m 34

084.512.001 6 A 250 m 50

084.512.001G 6 B 250 m 50

084.512.030G 3 B 90 m 50

084.512.040G 4 B 100 m 50

084.512.056G 5 B 125 m 34

084.512.006T 1 90 m 106



ACCESSORIES

191Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

NETZ




5 5

15

10

grau





Weitere Farben auf Anfrage





AC
40


L
45


H
45


Cod Note g

084.204.001 L = 2000 mm 117

STECKDICHTUNG



15.1


9

Weich-PVC grau





Standardlänge 2000 mm





L
45


H
45


Cod Note Col g

084.512.009

Plattendicken 2-4 mm.





A 40

084.512.009N

Plattendicken 2-4 mm.





A 40



ACCESSORIES

192 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

PET
 


A S

B Stoßfest und in Baustoffklasse B-s1, d0 eingestuft (Brandverhalten)





Cod Spalva S AxB 2

084.538.001 Skaidri 1 mm 2050 x 3050 1,35

Opal  1 mm 2050 x 3050 1,35

AUS POLYCARBONAT



A S

B witterungsbeständig (-40°C/+120°C)





Cod Color S AxB 2

030LEX Skaidri 3 mm 2050 x 3050 3,6

031LEX Skaidri 4 mm 4,8

032LEX Skaidri 5 mm 2050 x 3050 6

034LEX Skaidri 8 mm 2050 x 3050 9,6

035LEX Skaidri 10 mm 2050 x 3050 12



ACCESSORIES

193Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

AUS POLYCARBONAT



A S

B witterungsbeständig (-40°C/+120°C)





Cod Color S AxB 2

062LEX Fumé 5 mm 2050 x 3050 6

ALUMINIUM




A S

B Aluminium und Polyethylen





Cod Color S AxB 2

DILITE3 ė/balta 3 mm 1500 x 3050 3,50



ACCESSORIES

194 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

PLATTE AUS PVC-SCHAUM



A S

B säurebeständig und selbstverlöschend





Cod Spalva S AxB 2

008VEKA103 Balta 3 mm 2050 x 3050 2,10

008VEKA111 Melsva 3 mm 2050 x 3050 2,10

008VEKA115 Juoda 3 mm 2050 x 3050 2,10

SCHICHTPLATTE

 


A S

B und wasserfest





Cod Spalva S AxB 2

STR3MM Balta 3 mm 1300 x 3050 4,50

STR4MM Balta 4 mm 6

STR5MM Balta 5 mm 1300 x 3050 7,50



ACCESSORIES

195Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

BAUSTAHLGEWEBE
 


B

A S

Stahl 15x105x15 (rostfrei oder pulverlackiert)





Cod Spalva S AxB 2

RETE 11x66 Nedažyta 3 mm 1240 x 2400 4

RETE TEC 1003 Yellow RAL 1003 3 mm 1240 x 2400 4

INOX


304


3 mm 1240 x 2400 4

BAUSTAHLGEWEBE



B

A S

Stahl 40x40





Cod Spalva S AxB 2

RETE 40X40X4 Nedažyta 4 mm 1600 x 2000 4,50

670.001.000 Juoda 4 mm 2000 x 1000 4,50
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ACCESSORIES

ZUBEHÖR






ACCESSORIES

197 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




30



50 30

Ø5.5



6

Eloxiertes Aluminium





32 3 32

32

18.5


30
32

18.5


Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø6





Cod Note g

084.503.001

M5x20 UNI5933 Schrauben nicht inklusive




49

ALUMINIUMSCHARNIER




11

81

36
8 20 8

7.5


25



Ø7

Eloxiertes Aluminium





32 32

32

18.5


32
18.5


1

20

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø5





Cod Note g

084.502.001

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




55



ACCESSORIES

198Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




8 34 8
50

11

Ø7

7.5


25





Eloxiertes Aluminium





32

32

18.5


451

33

32
45

90

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø5





Cod Note g

084.502.002

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




70

ALUMINIUMSCHARNIER




81

64
11 42 11

7.5


25



Ø6.6

11

Eloxiertes Aluminium





40 2 40

42

40 40

80 80

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø5





Cod Note g

084.502.006

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




86



ACCESSORIES

199 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




81

62
8 46 8

7.5


25



11

Ø7

Eloxiertes Aluminium





45 1 45

46

32
45

90

32
45

90

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø5





Cod Note g

084.502.003

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




86

ALUMINIUMSCHARNIER




Ø5.53

55

25 14

M6

3.5

22.5


Eloxiertes Aluminium





30

30

22.5

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.503.002

Schrauben M5x20 DIN 7984 nicht inklusive




75



ACCESSORIES

200Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




18.5


33

65

42

Ø5.5M5

24

33

Eloxiertes Aluminium





30

30

24

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.503.003

Schrauben M5x20 UNI 5933 nicht inklusive




85

ALUMINIUMSCHARNIER




33
62

7651
Ø7
13

7

.6

Eloxiertes Aluminium





32

32

18.5


45

32
45

90

33

1

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.008

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




107



ACCESSORIES

01 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




81

44

10



11.5 21 11.5

Ø6.6

7

Eloxiertes Aluminium





32 32

32

18.5


32
18.5


2

21

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.001

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




71

ALUMINIUMSCHARNIER




81 10



11.5 34 16.5

62

7

Ø6.6

Eloxiertes Aluminium





32

32

18.5


45

32

45

90

34

2

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.002

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




85



ACCESSORIES

02Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




81 10



9.5 42 9.5

Ø11

7

81

Eloxiertes Aluminium





40 2 40
40 40

80 80
42

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.016

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




100

ALUMINIUMSCHARNIER




81

10



16.5 46 16.5

7

Ø6.6
80

Eloxiertes Aluminium





45 2 45

47

32

45

90

32

45

90

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.003

inklusive






99



ACCESSORIES

03 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




100.5



10
55

35.5


21  11.5
Ø6.6

7

44

Eloxiertes Aluminium





32 2 32

21

18.5


32 32

18.5


Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.004

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




111

ALUMINIUMSCHARNIER




20.25


60







16.5 34 12.2

62

7 Ø6.6

Eloxiertes Aluminium





32 2 45

18.5


32

34

90

45

32

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.005

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




146



ACCESSORIES

04Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




20.25



60








Ø7


7

Eloxiertes Aluminium





40 2 40
40 40

80 80
42

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.018

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




183

ALUMINIUMSCHARNIER




20.25


60







Ø7


7

Eloxiertes Aluminium





45 2 45

47

32
45

90

32

45

90

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.006

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




180



ACCESSORIES

05 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




4060 3820

44

80

18.5


Ø6.5

7.8


Eloxiertes Aluminium





Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.023

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




102,5

ALUMINIUMSCHARNIER




32

52
12

12



76

113

15.5


45



33 47 33

Eloxiertes Aluminium





45 45

45
90

45 45 45

90

45

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.009

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




152



ACCESSORIES

261Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




6.7


50
50

L

5

50
100


52


Eloxiertes Aluminium





Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.020

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




1,80

BESTELLUNG
UI
/ CÓDIGO PARA PEDIR CODE POUR ORDRE / TEIL NR. ZUR BESTELLUNG

084.500.020.

L außere Lange der Scharniere (vielfach von 100mm, min 200/ max 3000mm)








ACCESSORIES

07 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




81

40
40

45

15.2

10



5

Ø14

Eloxiertes Aluminium





30

60

30

530

30

22.8


Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.012

Schrauben M6x12 UNI 5933 nicht inklusive




85

ALUMINIUMSCHARNIER




5

45

81

40
40

10



11.2

Ø14

15.2

Eloxiertes Aluminium





40

80

40

30 5

22.8




Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.021

M6x12 e M6x16 UNI 5933 nicht inklusive







85



ACCESSORIES

08Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




5

45

81

40
40

10



11.2

Ø14

Eloxiertes Aluminium





40

80

40

40 5

26.8


40

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.011

Schrauben M6x16 UNI 5933 nicht inklusive




85

ALUMINIUMSCHARNIER




81

40
40

21.7

45

10



5

Ø14

Eloxiertes Aluminium





32

45545

32 16.3


Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.013

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




85



ACCESSORIES

09 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ALUMINIUMSCHARNIER




5

81

40
40

8.71
45

10



1

Ø14

Eloxiertes Aluminium





545

32 16.3
 45

90

45

29.3


Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.014

Schrauben M6x20 DIN 7984 nicht inklusive




85

ALUMINIUMSCHARNIER




5

40
40

81

8.7
45

10



Ø14

Eloxiertes Aluminium





545

29.3


45

90

45

45

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø8





Cod Note g

084.500.010

inklusive






85



ACCESSORIES

210Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ZAMAKSCHARNIER




50 29

48.4



.6

7

Schwarz lackierte Zamak-Legierung





60
3030

60

30 30

30

Cod Note g

084.501.019

Schrauben M6x16 UNI 5933 nicht inklusive




120

ZAMAKSCHARNIER
 


59 35

59



.6

7.5


Schwarz lackierte Zamak-Legierung





3232

32

36

32

Cod Note g

084.501.018

Schrauben M6x16 UNI 5933 nicht inklusive




170



ACCESSORIES

211 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

ZAMAKSCHARNIER



40 24


2.9 27.5
80

8

.8

1.5


42

8.5


Schwarz lackierte Zamak-Legierung





Cod Note g

084.501.017

ben M8x16 DIN 7984 nicht inklusive





215



ACCESSORIES

212Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

POLYAMIDSCHARNIER



40

40
25

25
9

Ø4.2

Schwarzes Polyamid 





18

32

25

32

18

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø3





Cod Note g

084.501.001

Schrauben M4x20 UNI 5933 nicht inklusive




14

POLYAMIDSCHARNIER




50 30

50

30

8

Ø5.5

9

Schwarzes Polyamid 





30

60
30

60

30

30

30

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø5





Cod Note g

084.501.008

Schrauben M5x20 DIN 7984 nicht inklusive
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POLYAMIDSCHARNIER




2545

53



8

8

Ø6.6

6

Schwarzes Polyamid 





30 30

30
60

30
60

31

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø5





Cod Note g

084.501.013

Schrauben M6x16 UNI 5933 nicht inklusive




26

POLYAMIDSCHARNIER




44 24

53



Ø6.5

8

Schwarzes Polyamid 





30 30

30
60

30
60

31

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø5





Cod Note g

084.501.021

Schrauben M6x16 UNI 5933 nicht inklusive
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POLYAMIDSCHARNIER




3050

70



8

Ø6.6

1

Schwarzes Polyamid 





40

80

40

40

80

40

40

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø5





Cod Note g

084.501.009

fournies - Schrauben M6x12 DIN 7984 nicht inklusive




40

POLYAMIDSCHARNIER




6.2


3050

42

Ø6.5

62

810

8

Schwarzes Polyamid 





Cod Note g

084.501.014

Schrauben M8x12 DIN 7984 nicht inklusive
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POLYAMIDSCHARNIER




50 30

70

46

8.5
 9

Ø13.5

Schwarzes Polyamid 





4545

90

4545

90

46

Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø5





Cod Note g

084.501.010

Schrauben M8x20 DIN 7984 nicht inklusive
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POLYAMIDSCHARNIER




3050

46

Ø6.5

70

810

8

Schwarzes Polyamid 





Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø5





Cod Note g

084.501.015

Schrauben M8x20 UNI 5933 nicht inklusive
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POLYAMIDSCHARNIER




73

40.5


9 26.7 .

6

8
6

Schwarzes Polyamid 





Bolzen aus rostfreiem Stahl AISI 303 Ø5





Cod Note g

084.501.016

- Schrauben M5 und M8 DIN 7984 nicht inklusive 
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45x55
55

45

24.5
 32.5


8.3


Ø10

15

L=6,040






Natürliche Farbe





L
45


H
45


Cod 4 4 3  mm2 Kg/m

084.101.064 12,60 10,10 4,58 4,49 532 1,44

Tappo - Cap - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Col

PA  8 A

PA  8 B

KLAPPEN




8

24.5


15 15 15

24.5


24.5


9.5 12

grau





Standardlänge 2000 mm





Cod Note g

084.203.020 8 mm 0,24

084.203.021 9,5 mm 0,20

084.203.022 12 mm 0,13
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KLAPPEN




94.5

M12


35 30 10 48

45

Ø9


Eloxiertes Aluminium





Cod Note g

084.500.019

- Scharnierpaar für 084.101.064





850
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93

ACCESSORIES

ZUBEHÖR
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Cod Note d A D B s g

084.504.001 - 6,50 108 38 93 21 26

- 9 129 44 112,5 28 34

084.504.003 - 9 146 44 128,50 28,5 37

GRIFF






d

B

D

SA

Schwarzes Polyamid 





GRIFF
 


43

138

117

Ø5.5

19.2

10°

PA6+GF, RAL 7023

Cod Note g

013.506.009
Poignée inclinée - Geneigter Griff


42,6

Tappo - Cap - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Col

10   C

10   B
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GRIFF
 


117

Ø5,5

10°

43.2


22.4


138

PA6+GF, RAL 7023

Cod Note g

013.506.008
Poignée inclinée - Geneigter Griff


47,1

Tappo - Cap - Tapòn - Embout - Abdeckkappe

Cod Medž. g Col

10   C

10   B

GRIFF



20

93.5

19

35

33

6 Ø6.5

114

Schwarzes Polyamid 





Cod Note g

084.506.011

nen Einsätzen
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GRIFF



93.5

112.5 38

35

19

Schwarzes Polyamid 





Cod Note g

084.506.005A C 46

084.506.005B D 46

084.506.005N A 46

GRIFF
  

48

40

20

130

110
M5 20

Polyamid RAL 7023





Cod Note g

084.506.008 Open - Aperta - Abierta - Ouverte - Offen 25
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FEDER
 


59

43

60



35.5


106

90

Aluminium – schwarz lackiert und Polyamid grau





Cod Note g

084.506.003

Schiebetüren geeignet




185
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FEDER
 


L+12

L

L=6040 mm






Schwarzes Polyamid 





Cod Note g/m

084.506.004
Aluminium



830

BESTELLUNG



084.506.004.

L Profillänge (mm)
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PROFIL DE POIGNÉE
 


25

8.3

9

42

L=6040 mm






Natürliche Farbe





Cod Note g

084.506.004P
084.506.004T - Für Abdeckkappen 084.506.004T




830

GRIFF




32

42

6

Schwarzes Polyamid 





Cod Note g

084.506.004T

084.506.004P






20
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ROHRGRIFF
 


220



Ø15

35

20
Ø5.5

3

20

Eloxiertes Aluminium





Schwarzes Polyamid





Cod Note g

084.506.007N
Eloxiertes Rohr Ø15



65

ROHRGRIFF

 

220



Ø15

35

20
Ø5.5

3

0

Eloxiertes Aluminium





Schwarzes Polyamid





Cod Note g

084.506.007NR
Kautschutiertes Rohr Ø15
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ROHRGRIFF
  

220



Ø15

35

20Ø5.5

3

0

Eloxiertes Aluminium





Polyamid





Cod Note g

084.506.007G
Eloxiertes Rohr Ø15



65

ROHRGRIFF
  

220



Ø15

35

20Ø5.5

3

0

Eloxiertes Aluminium





Polyamid





Cod Note g

084.506.007GR
Kautschutiertes Rohr Ø15
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HALTERUNG FÜR GRIFF



Ø32

55

3030

Ø8.5

5

Schwarzes Polyamid





Cod Note g

084.506.006
Pour tube Ø 32 - Für Rohr Ø32


93

- Pour tube Ø 32 - Für Rohr Ø32



93

CODE FOR ORDER COMPLETE HANDEL KIT
GRIFFSATZ




084.506.006G



R rubberised / gommato / cauchutado / caoutchouté /gummiert




Tube / tubo / tubo /tube / Rohr = I+25mm

Griff mit Aluminium Rohr Ø32





I Abstand zwischen den zwei Halter
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ROHR FÜR GRIFF
 


Ø29
Ø32

L=6040 mm






Cod Note kg/m

084.506.006PA Ø32 mm 0,35

FÜR GRIFF
   
 


Ø29
Ø32

L=2000mm






Cod Note kg/m

059.032.029 Ø32 mm 0,35
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HÜLLE FÜR ROHR Ø32



Ø32.5


Ø32

schwarzer Gummi





Cod Note g/m

084.506.006R Ø 32 mm 30

FÜR GRIFF

 


30

34
Ø20


Ø6.5



PA6+GF, RAL 7023

Cod Note g

084.506.009A
Pour tube Ø25 - Für Rohr Ø25


9,6
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GRIFF






25

20

Ø25

PA6+GF, RAL 7023

Cod Note g

084.506.009B
Pour tube Ø25 - Für Rohr Ø25


4,7

ROHR FÜR GRIFF





Ø25
Ø22

L=6040 mm






Cod Note g

084.506.009PA Ø25 mm 0,3
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TÜRVERSCHLUSS




55 39

31

47.5

21 21

Ø4.5

Schwarzes Polyamid





Cod Note g

084.517.001

+ 1 Li einschließlich gewindeformender Schrauben





34

FEDERVERSCHLUSS
 


40

3550

11 29

10

Ø4.5


Ø4.5


Schwarzes Polyamid





Cod Note g

084.518.002

Schrauben





33
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SCHLÜSSELSCHLOSS
 


M18


91

M8


18

Verzinkter Stahl





Cod Note g

084.519.001
- Doté de clé - Einschließlich Schlüssel


190

SCHLÜSSELSCHLOSS



28
4

Ø28


≤8

Verzinkter Stahl





Lavorazione su pannello

Cod Note g

013.100.030
incluida - Clé non fournie - Schlüssel nicht inklusiv


46

Chiave - Key - Llave - Clé - Schlüssel

Cod Medž. g Col

0,5   A
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SCHLÜSSELSCHLOSS




28
6

Ø28


≤8

Verzinkter Stahl





Lavorazione su pannello

Cod Note g

013.100.032
incluida - Clé non fournie - Schlüssel nicht inklusiv


81

Chiave - Key - Llave - Clé - Schlüssel

Cod Medž. g Col

0,5   A

TÜRSTOPPERCLIPS




11

5
50

5
60

12

4.5


27



36

11

Ø4.5

 Ø4.5



Messing





Cod Note g

084.519.002
plaquette d’appui - Einschließlich Tragplatte



39
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TÜRSTOPPERCLIPS




15 11

6.25


57



69.5


4

5.5


30



41

11

Ø4.5

 Ø4.5



Messing





Cod Note g

084.519.008
Avec plaque d'appui - Mit Stützplatte


55

MAGNETISCHER TÜRSTOPPER
 


20

0.5

28

6.2


30 40

3

9

M5


13.8

10

Verstärktes Polyamid





Cod Note g

084.525.001

und Magnet, Anziehungskraft 30 N
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TÜRSTOPPER



13



20.5


14.8


33

43.5

5

28.1


Schwarzes Polyamid





Cod Note g

084.519.007
M8 fourni - Gewindestift M8 enthalten



35

TÜRSTOPPER



76.5

57
723

74

2.5

6.6


8.9 

Schwarzes Polyamid





Cod Note g

084.519.006

mit Schrauben M6, nicht enthalten





120
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TÜRSTOPPER




30



Ø18


Ø9


Ø5.5



8


15

R15


Polyamid





Cod Note g

084.522.002
Pour aimant M18 - Für Magnet M18


11

TÜRSTOPPER
 


56.5


40

 20

10

Ø20


R20


13.5


18

Polyamid





Cod Note g

084.522.001
Pour aimant M18 - Für Magnet M18
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TÜRSTOPPER
 


R9

59

30

R4.5

16

19
22

Schwarzes Polyamid





Cod Note g

084.522.003
Pour aimant M18 - Für Magnet M18


12

MAGNET
  

M18x0.75

26.5


Verzinkter Stahl





Cod Note g

084.523.001
Anziehungskraft 70 N




52
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TÜRSTOPPER MIT MAGNET




22
5

8.5

30 20

9

32
24

56
Sandgestrahltes Aluminium





Cod Note g

084.524.001

Magnet, Anziehungskraft 50 N






70

CLIP BEFESTIGUNG



13

3

M5

Ø12

Verzinkter Stahl





Cod Note g

084.523.003
Goupille de butée - Klemmnuss


5
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CLIP BEFESTIGUNG

 


14

1.3


Ø22

Thermoplastischer Gummi





Cod Note g

084.523.002 Segtukas 4

KABELHALTERBLOCK



22.4

14.8
9.4


1

11

Polyamid





AC
30


Cod Note g

084.510.013

im Lieferumfang enthalten)






2
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WERKZEUGGLEITER

 


9.83

64.5


56

5

59.5


Schwarzes Polyamid





Verzinkter Stahl





AC
30


Cod Note g

084.535.004
Verschiebbar


32

WERKZEUGGLEITER

 


654

5.5


79

8

84.4


Schwarzes Polyamid





Verzinkter Stahl





AC
40


L
40


H
40


Cod Note g

084.535.005
Verschiebbar
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GASFEDER
 


Auf Anfrage können weitere Modelle geliefert werden





Cod N A B g

084.527.001 50 110 263 96

084.527.002 100 110 263 96

084.527.003 150 110 263 96

084.527.004 200 110 263 95

084.527.005 250 110 263 95

084.527.006 300 110 263 97

084.527.007 100 115 305 109

084.527.008 100 142 365 190

084.527.009 200 142 365 190

084.527.010 250 142 365 194

084.527.011 300 142 365 194

084.527.012 350 142 365 194

084.527.013 250 200 483 237

084.527.014 350 200 483 237

Definizione della forza di estensione F1 [N] a 20° C
Defining the extension force F1 [N] at 20° C
Definición de la fuerza de extensión F1 [N] a 20 °C
Définition de la force d’extension F1 [N] à 20°C
Definition der Dehnungskraft F1 [N] bei 20° C

F1 = x 13 [N]G x D
b x n

CALCOLO PER IL MONTAGGIO DI UNA MOLLA A GAS
GAS SPRING INSTALLATION CALCULATION / CÁLCULO PARA EL MONTAJE DE UN MUELLE DE GAS
CALCUL POUR LE MONTAGE D’UN RESSORT À GAZ / BERECHNUNG FÜR DIE MONTAGE EINER GASDRUCKFEDER

G = Peso del portellone in Kg
Weight of door in kg / Peso de la puerta en kg / Poids du battant en kg / Gewicht der Klappe in kg

L = Distanza tra il baricentro ed il punto di rotazione in mm 
L = Distance between the centre of gravity and point of rotation in mm / Distancia entre el centro de gravedad y 
el punto de rotación en mm / Distance entre le barycentre et le point de rotation en mm / Abstand zwischen 
Schwerpunkt und Drehpunkt in mm

b = Braccio di lb = Braccio di leva utile della molla a gas in mm, portellone aperto
b = Effective lever arm of gas spring in mm with door open / Brazo de palanca útil del muelle de gas en mm, con 
la puerta abierta / Bras de levier utile du ressort à gaz en mm, battant ouvert / Nutzhebelarm der Gasdruckfeder 
in mm, geöffnete Klappe

13 = Coefficiente di conversione  kg - N + riserva di sicurezza 
13 = kg to N conversion factor + safety margin / Coeficiente de conversión kg - N + reserva de seguridad
Coefficient de conversion kg - N + marge de sécurité / Umrechnungsfaktor  kg - N + Sicherheitsmarge

P = FissagP = Fissaggio del portellone ca.2/3 L
P = Connection to door at approx. 2/3 of L / Fijación de la puerta en 2/3 L aprox. / Fixation du battant environ 2/3 
L / Befestigung der Klappe ca.2/3 L

n   = Numero delle molle a gas (Standard: n = 2)
n = Number of gas springs (2 x standard) / Número de muelles de gas (estándar: n = 2) / Nombre de ressorts à gaz 
(Standard : n = 2) / Anzahl der Gasdruckfedern (Standard: n = 2)

D  = Braccio di leva utile della forza di gravità in mm, portellone aperto
DD = Effective lever arm of force of gravity in mm with door open / Brazo de palanca útil de la fuerza de gravedad 
en mm, con la puerta abierta / Bras de levier utile de la force de gravité en mm, battant ouvert / Nutzhebelarm 
der Schwerkraft in mm, geöffnete Klappe

Esempio
Example / Ejemplo / Example / Beispiel 

G = 30 kg, D = 400 mm, b = 200 mm, n = 2
 
F1 = x 13 = 390 N30 x 400 

200 x 2
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GASFEDER




20

Ø10
Ø5


22

32R3

Ø8.1

 22

28.5


22

49.5

20

Polyamid





Cod Note g

084.528.001
084.528.002 - Verwenden mit 084.528.002




21

AUFNAHMEBOLZEN
 


35

1.5 33.5

Ø8


Verzinkter Stahl





Unterlegscheibe im Lieferumfang enthalten





Cod Note g

084.528.002
support 084.528.001 - Für Halterung 084.528.001




14
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GASFEDER




Ø6

7.5



Ø6.1

 4

21

13

Ø4.5

19

3043

33

18

16 30

Ø4.5

Graues Polyamid und verzinkter Stahl





Gasfedern





Cod Note g

084.528.003
- Avec axe Ø 6 - Mit Bolzen Ø6.


18

GASFEDER

 


5.2

19

Ø8.2



Ø8

14




6.5


41 62

21

Ø5.5

13
29

62

Ø5.5

Graues Polyamid und verzinkter Stahl





Cod Note g

084.528.004
axe Ø 8 - Mit Bolzen Ø8


63
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SCHIEBEKONSTRUKTIONEN






60

18.5


20

Ø9.55



7.5


Schwarzes Polyamid





L
45


H
45


Cod Note g

084.532.001

Gleit-Schiebekonstruktion mit Profil 18,5x32






11

SCHIEBEKONSTRUKTIONEN






60
Ø10
 18.5

24.5

Schwarzes Polyamid





L
45


H
45


Cod Note g

084.532.002

struktion mit Rollen mit Profil 18,5x45






24
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GLEITSCHLITTEN




Ø13


1219

Ø8


Lager aus Stahl, Scheibe aus Teflon





L
45


H
45


Cod Pastaba g

084.520.001
Einfacher Innenschlitten



13

GLEITSCHLITTEN

 


Ø13


12.521.5

Ø17


Lager aus Stahl, Scheibe aus Teflon





Cod Pastaba g

084.520.002
Doppelter Außenschlitten
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BUCHSE FÜR FALTTÜREN


 


Ø8.1

Ø18

3
15

18

Verstärktes Polyamid





Cod Pastaba g

084.533.001

ter









2

FALTTÜREN




Ø8

40

Verzinkter Stahl





Cod Pastaba g

084.533.003
- Freilaufzapfen


15
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FALTTÜREN




6.5 20

29

Ø15





PVC weiß





Cod Pastaba g

084.533.004
arrastre - Pivot de glissement - Gleitzapfen


3

SCHIEBEKONSTRUKTIONEN






20

2.5 6.5   2.5

6 8 6

2.5



15.5


26

L=2000mm






AC
32


L
45


H
45


Cod Pastaba g

084.513.001
panneaux 4-5 mm - Plattendicke 4-5 mm.



470
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SCHIEBETÜREN

 


20

318.53

7.5


5



24.5

L=2000mm





L
45


H
45


Cod Pastaba g

084.515.001

18,5x32.




394



ACCESSORIES

251Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

GEGENGEWICHTSENDSTÜCKE





62

90

90

45

Aluminium





Max. Last 12 kg





L
45


H
45


Cod Pastaba g

084.521.001
- 1 re+1 li


304

ENDANSCHLAGSPUFFER





Gummi schwarz





Cod Pastaba g

084.534.001
Anschlag




2
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GEGENGEWICHTGRUPPE




Cod Pastaba g

084.521.006

Max. 8 Kg









4000

GEGENGEWICHTGRUPPE




Cod Pastaba g

084.521.007

Anschlussbolzen Kette






















3000
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FÜR FRONTANSCHLUSS


 
 Cod Pastaba g

084.521.008

Ausgleichsscheiben und Führungen
















250

FÜR FRONTANSCHLUSS


 
 Cod Pastaba g

084.521.009

Schrauben, Ausgleichsscheiben und Führungen

















300
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KETTE

 

Stahl





Cod Pastaba g/m

084.521.003

Packung zu 5 m. Max. Last 2800 N




 



120

GEGENGEWICHTE




Blei





Cod Pastaba g

084.521.005
Gegengewicht zu 1 kg




1000
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GEGENGEWICHTANSCHLUSSSTÜCKE





5.5

Ø25

84

90

254


141

Cod Pastaba g

084.521.011
- Pour chaîne 1/2"  - Für Kette 1/2" 


1850

GEGENGEWICHTE




160


Blei





Cod Pastaba g

084.521.010
Gegengewicht zu 5 kg



5000
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SICHERHEITSSCHALTER



 Cod Pastaba g

084.601.001

NC





160

SICHERHEITSSCHALTER



 Cod Pastaba g

084.601.002

1 NO






184
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SICHERHEITSMIKROSCHALTER




Cod Pastaba g

084.601.003

1 NO






143

SICHERHEITSMIKROSCHALTER



 Cod Pastaba g

084.602.001

2 Kontakten NC






131
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SICHERHEITSMIKRODREHSCHALTER



  Cod Pastaba g

084.603.001

Scharnierachsen mit 2 Kontakten 1 NC+1 NO







96

BOLZEN FÜR MIKRODREHSCHALTER






3

200

Ø8


Verzinkter Stahl





Cod Pastaba g

084.531.001

084.500.001 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6






91
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BOLZEN FÜR MIKRODREHSCHALTER






3

8

8

70

Verzinkter Stahl





Cod Pastaba g

084.533.002

084.503.002 - 003







27

BOLZEN FÜR MIKRODREHSCHALTER





80.5

Ø6


180

Ø8


Stahl





Cod Pastaba g

084.608.001

- Geeignet für Scharnier 084.503.001





65
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MIKROSCHALTER






30

63

6.5 56.5

6

Ø4.5

10 35.5 17.5

M4

Aluminium





Cod Pastaba g

084.604.001
Plaquette ép. 6 mm - Platte Dicke 6 mm


24

MIKROSCHALTER






10 35.5 17.5

30

6.5 56.5

M4

10

Ø4.5

63

Aluminium





Cod Pastaba g

084.604.002
mm




52
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MIKROSCHALTER





52



5.5

60

40
Stahl





Cod Pastaba g

084.604.003
äußere Befestigung



91



93

ACCESSORIES

ZUBEHÖR-LEMPOS, ĮRANKIAI, SAUGOS ELEMENTAI
ACCESORIOS 
ACCESSOIRES 
ZUBEHÖR
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LED LEMPOS

LED PROFILAS 
LED PROFILAS 
LED PROFILAS

L

AC

Kodas V DC W (K) L g

700.012.4000.0250 24 3,75 H 4000 250 65

700.012.4000.0500 24 7,5 H 4000                  480 120

700.012.4000.1000 24 15 H 4000 1000 230

700.012.4000.1990 24 30 H 4000                 1990 450

700.012.4000.2990 24 45 H 4000 2990 680

700.012.4000.0250G 24 3,75 F                        250 65

700.012.4000.0250R 24 3,75 E 250 65

700.012.4000.0250B 24 3,75 D                      250 65

700.012.4000.0500G 24 7,5 F 480 120

700.012.4000.0500R 24 7,5 E                      480 120

700.012.4000.0500B 24 7,5 D 480 120

8,1

Dimmable 
Reguliuojamo intensyvumo
Operable Intensité variable 
Dimmbar

MONTAVIMO INSTRUKCIJOS  / 
INSTRUCCIONES DE INSTALACION 

MONTAŽO INSTRUKCIJOS /

Įdėkite apšvietimo įrenginį į angą
/ Insertar el LED en la ranura Insérer le LED dans la raiunure / Die LED Leiste in die Nut einsetzen

Prijunkite prie tinkamo maitinimo šaltinio
/ Conectar a una alimentacion apropriada Connecter à une alimentation appropriée / Den 
angemessenen Trafo

8
40

ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

PATENT AC L
8

45

AC H
8

45

15
,3
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M5

L.500MM  LED SIGNALIZACIJA
LED SIGNAL L.500MM 
LED SIGNAL L.500MM 
500 MM LED SEÑAL 

490 22,5

Fully operational
Veikianti
Pleinement opérationnel 
Voll funktionsfähig

Neveikianti 

Authorized access 
Autorizuota prieiga 

Neteisėta prieiga 

Techninės priežiūros
metu 

ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

575,5

NNEEW
W

32

Kodas V W L g

800 019 449 24 22,5 575,5 2000
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MAITINIMO BLOKAS 

ALIMENTATORE 
ALIMENTADOR 
ALIMENTATEUR 
NETZTEIL

A

3.5

2,5
 

3,5

C 
 B

 

Ø3,6

Kodas V W VAC A B C g

700.024.020 24 20,20 90-264 118 26 35 0,22

700 024 060 24 60 90-264 162,5 32 42,50 0,40
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79 lm/W (1200
lm/m) 120 LED/m CRI > 80 L70(6K) > 

248000 h

OPTIKOS IR APŠVIETIMO TECHNINĖ INFORMACIJA

OPTINĖS IR APŠVIETIMO CHARAKTERISTIKOS / CARACTERÍSTICAS ÓPTICAS Y LUMINOTECNICAS / CARACTÉRISTIQUES 
OPTIQUES ET ET DONNÉES D’ÉCLAIRAGE / OPTISCHE UND BELEUCHTUNGSTECHNISCHE

Šviesos efektyvumas LED skaičius Spalvų atkūrimo indeksas Tarnavimo 
laikas 

Fotometrija, susijusi su vienu  L=500 
Fotometria, susijusi su vienu L=500

ELEKTRINĖS SPECIFIKACIJOS
/ CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS / CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES / ELEKTRISCHE

Apsaugos nuo laipsnis Izoliacijos klasė 

MECHANINĖS CHARAKTERISTIKOS / CARACTERÍSTICAS MECÁNICAS / CARACTÉRISTIQUES MÉCANIQUES / MECHANISCHE

Ekstruzuotas aliuminio korpusas, 
lydinys 

Dangtis 

ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

Ekstruzuotas ir 
dezinfekuotas 

PMMA
6060 T6

IIIIP 55



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI
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PLOKŠČIO PAVIRŠIAUS APŠVIETIMO DIAGRAMOS/ DIAGRAMAS DE ILUMINACIÓN SOBRE UNA SUPERFICIE PLANA 
GRAPHIQUES D’ÉCLAIRAGE SUR UNE SURFACE PLATE / BELEUCHTUNGSDIAGRAMM AUF EINER EBENEN
1 m ilgio LED apšvietimo įrenginys, įrengtas 1,5 m x 1,5 m kvadratinės ploto centre

1500x1500x500 - 1000

Atstumas nuo apšviesto paviršiaus 

Em = 337 lx

1500x1500x750 - 1000

Atstumas nuo apšviesto paviršiaus 

Em = 272 lx

1500x1500x1000 - 1000

Atstumas nuo apšviesto paviršiaus 

Em = 214 lx

1

0,75

0,50 m
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6
30

8
40

6  14

GRĘŽIMO ŠABLONAS
AC

MASKA FORATURA 
PLANTILLA DE TALADRADO 
GABARIT DE PERÇAGE 
BOHRMASKE

Aliuminis 

60

15

GRĘŽIMO ŠABLONAS
AC

MASKA FORATURA 
PLANTILLA DE TALADRADO 
GABARIT DE PERÇAGE 
BOHRMASKE

Aliuminis 

80

6,5 8,5 15

Ø6,5 Ø5

20 40

Ø7,5 Ø9

20
 

20 3

Kodas Pastaba g

084.818.002 Komplektas su varžtais - Completo di viti - Incluye tornillos 
- Doté de vis - Einschließlich Schrauben

67

Kodas Pastaba g

084.818.015 Komplektas su varžtais - Completo di viti - Incluye tornillos 
- Doté de vis - Einschließlich Schrauben

67
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GRĘŽIMO ŠABLONAS
MASCHERA FORATURA 
PLANTILLA DE 
TALADRADO GABARIT DE 
PERÇAGE BOHRMASKE Kodas Pastaba g

084.818.001 Komplektas su varžtais - Completo di viti - Incluye 
tornillos - Doté de vis - Einschließlich Schrauben

36

Aliuminis 

90

20

Ø5,5 MM GRĄŽTAS
PUNTA Ø5,5 
BROCA Ø5,5 
FORET Ø 5,5 
BOHREINSATZ Ø 5,5

91,80

AC L
8

45

AC H
8

45

9,5 13 22,5

Ø9 Ø7

Ø5
,5

20 6

Kodas Pastaba g

084.818.005

Tinka 6 mm griovelių profiliams - 
- Apta para perfiles con ranura de 6 mm - Tinka 

profiliams su 6 grioveliais - Geeignet für Profile mit 
Nut 6

20
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Ø7,5 MM GRĄŽTAS
PUNTA Ø7,5 
BROCA Ø7,5 
FORET Ø 7,5 
BOHREINSATZ Ø 7,5

156,80

Ø 7,5MM GRĄŽTAS
Ø7 BROCA
Ø7 FORET 
Ø7 BOHREINSATZ

92

Ø7
Ø7

,5

Kodas Pastaba g

084.818.006

Tinka 8 mm griovelių profiliams - 

53

Kodas Pastaba g

084.818.007
Tinka M5 įvorėms - Adatta alle boccole M5 - Apta 

para casquillos M5 - Adaptée aux douilles
M5 - Geeignet für Buchsen M5

50



ALIUMINIO PROFILIAI IR PRIEDAI

271 Šio katalogo kopijavimas be leidimo draudžiamas. Pasiliekame teisę keisti savo gaminius, siekdami pagerinti jų funkcijas.

Ø9 MM GRĄŽTAS
PUNTA Ø9 BROCA 
Ø9 FORET 
Ø9 BOHREINSATZ

Kodas Pastaba g

084.818.008
Tinka M6 įvorėms - Adatta alle boccole M6 - Apta 

para casquillos M6 - Adaptée aux douilles
M6 - Geeignet für Buchsen M6

75

106

Ø11 MM GRĄŽTAS
PUNTA Ø11 BROCA Ø11 
FORET Ø 11 BOHREINSATZ

Kodas Pastaba g

084.818.009
Tinka M8 įvorėms - Tinka M8 įvorėms - Tinka M8 

įvorėms - Tinka M8 įvorėms
M8 - Geeignet für Buchsen M8

95

120

Ø9
Ø1

1
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ĮGRĘŽIMO ANTGALIS
PUNTA PER LAMATURE 
BROCA PARA AVELLANADO 
FRAISE À LAMER 
BOHREINSATZ FÜR

15

ŠEŠIAKAMPIŲ RAKTŲ RINKINYS
HEXAGONAL WRENCH SET SET DE LLAVES

HEXAGONALES JEU DE CLÉS ALLEN

Ø1
3,5

Kodai Pastaba g

084.818.003
Skersmeniui Ø9 - Ø13,5 mm counterbore - 

Skersmeniui Ø9 - Ø13,5 - Para avellanados Ø9 - Ø13,5 
- Pour lamages Ø 9 - Ø 13,5 - Für Senkungen Ø9 - 

Ø13,5

120

Kodas Pastaba g

084.818.010
2,5–6 mm raktų rinkinys – Set di chiavi 2,5–6 – Set de 

llaves 2,5–6 – Jeu de clés 2,5–6 – Schlüss
elset 2,5 - 6

700
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HIGH-STRENGTH ADHESIVE 
DIDELIO STIPRUMO KLIJAI
PEGAMENTO DE ALTA 
RESISTENCIA COLLE À HAUTE 
RÉSISTANCE HOCHFESTER Kodas Pastaba g

084.818.004

Aukšto stiprumo klijai plienui ir aliuminiui - Colla ad alta 
resistenza per acciaio e allumi

nio - Pegamento de alta resistencia para acero y 
aluminio - Colle à haute résistance pour acier et 
aluminium - Hochfester Klebstoff für Stahl und

aliuminis

70


